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(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1386/2004
af 26. juli 2004

om @ndring af Kommissionens afgerelse 2002/602/EKSF om forvaltning af visse restriktioner for
indferslen af visse stilprodukter fra Den Russiske Foderation

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, sarlig artikel 133,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Partnerskabs- og samarbejdsaftalen om oprettelse af et
partnerskab mellem De Europziske Fellesskaber og
deres medlemsstater pd den ene side og Den Russiske
Foderation pd den anden side (') trddte i kraft den 1.
december 1997.

(2)  Artikel 21 i partnerskabs- og samarbejdsaftalen fastsetter,
at handelen med Det Europaiske Kul- og Stélfeellesskabs
produkter (i det folgende benzvnt »EKSF-produkter«) er
omfattet af afsnit IIl i den pagaldende aftale, undtagen
artikel 15, og af bestemmelserne i en aftale om kvanti-
tative arrangementer for samhandelen med EKSF-
produkter.

(3)  EKSF og regeringen for Den Russiske Faderation indgik
den 9. juli 2002 en sddan aftale om handel med visse
stalprodukter (3) (i det folgende benaevnt »aftalend), som
blev godkendt pd EKSF's vegne ved Kommissionens afge-
relse 2002/603/EKSF (3).

(4)  EKSF-traktaten udleb den 23. juli 2002, og Det Europze-
iske Feellesskab overtog alle Det Europaiske Kul- og Stal-
feellesskabs rettigheder og forpligtelser.

(") EFT L 327 af 28.11.1997, s. 3. Senest @ndret ved aftalen mellem EF
og regeringen for Den Russiske Foderation (EUT L 9 af 15.1.2004,
s.22).

() EFT L 195 af 24.7.2002, s. 55.

() EFT L 195 af 24.7.2002, s. 54.

(5)  Parterne blev enige om, at aftalen fortsat ville galde, og
at alle parternes rettigheder og forpligtelser skulle galde
efter traktatens udleb, jf. aftalens artikel 10, stk. 2.

(6)  Parterne indledte konsultationer som omhandlet i afta-
lens artikel 2, stk. 4, og enedes om at forhgje de kvanti-
tative lofter i bilag II hertil for at tage hejde for udvi-
delsen af Den Europaiske Union. Parterne enedes endvi-
dere om at forhgje de kvantitative lofter i forbindelse
med erklering nr. 1 til aftalen om russiske operatorers
oprettelse af servicecentre i Den Europaiske Union.
Forhgjelserne blev genstand for en ny aftale, som trddte
i kraft pa dagen for undertegnelsen (¥).

(7)  Regeringen for Den Russiske Foderation har desuden i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 3, i aftalen
anmodet om inden for de tilladte lofter for hver produkt-
gruppe at kunne overfore visse mangder under de kvan-
titative lofter, som ikke er blevet udnyttet i 2003.

(8)  Kommissionens afgerelse 2002/602/EKSF (°) ber @ndres
i overensstemmelse hermed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ bilag IV til afgerelse 2002/602/EKSF erstattes de kvantitative
lofter for 2004 med de kvantitative lofter, der er angivet i
bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() Jf. s. 33 i denne EUT.
(°) EFT L 195 af 24.7.2002, s. 38. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
886/2004 (EUT L 168 af 1.5.2004, s. 14).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juli 2004.

BILAG

P4 Radets vegne
B. BOT
Formand

KVANTITATIVE LOFTER OMHANDLET I ARTIKEL 1

Enhed: t

Produkter 2004
SA. Fladvalsede produkter
SA1. Bredbéind »310 767
SAl.a. Varmvalsede bredbdnd bestemt til 558 839
yderligere valsning
SA2. Tykke plader 143 654
SA3. Andre fladvalsede produkter 250 148
SA4. Legerede produkter 101 120
SAS5. Legerede kvartoplader 22208
SA6. Legerede koldvalsede og overtrukne 97 561
plader
SB. Lange produkter
SB1. Profiler 31 440
SB2. Valsetrdd 121783
SB3. Andre lange produkter 232102«

Bemarkninger: SA og SB er produktkategorier.

SA1 til SA6 og SB1 til SB3 er produktgrupper.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1387/2004
af 30. juli 2004

om faste importverdier med henblik pd fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og grent-

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), sarlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EF) nr. 322394 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste vardier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsxttes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 31. juli 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1947/2002 (EFT L 299 af 1.11.2002, s. 17).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG

til Kommissionens forordning af 30. juli 2004 om faste importvaerdier med henblik pi fastsattelsen af indgangs-
prisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi
070200 00 052 62,9
999 62,9
0707 00 05 052 83,4
092 101,8
999 92,6
0709 90 70 052 76,0
999 76,0
080550 10 382 52,7
388 51,2
508 39,2
512 41,3
524 53,9
528 51,4
999 48,3
0806 10 10 052 132,4
204 97,2
220 112,6
624 109,4
800 99,3
999 110,2
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 97,6
400 111,0
404 128,6
508 76,9
512 92,5
528 63,1
720 52,8
804 95,5
999 89,8
0808 20 50 052 144,0
388 92,2
512 88,2
528 46,7
804 125,4
999 99,3
0809 10 00 052 159,4
094 65,7
999 112,6
0809 20 95 052 291,7
400 293,0
404 3232
999 302,6
0809 30 10, 0809 30 90 052 170,1
999 170,1
0809 40 05 093 41,6
094 53,9
512 91,6
624 174,8
999 90,5

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003, s. 11).
Koden »999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1388/2004
af 30. juli 2004

om andring af forordning (EQF) nr. 1915/83 om visse gennemforelsesbestemmelser vedrerende
bogfering med henblik pa konstatering af landbrugsbedrifternes indkomster

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Réddets forordning nr. 79/65/EQF af
15. juni 1965 om oprettelse af et informationsnet for landeko-
nomisk bogfering til belysning af indkomstforhold og drifts-
gkonomiske forhold i landbruget i Det Europaiske @konomiske
Feellesskab (), serlig artikel 6, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 3 i Kommissionens forordning (EJF)
nr. 1915/83 (%) fremsender forbindelsesorganet bedrifts-
skemaet til Kommissionen i henhold til de tekniske speci-
fikationer, der er fastsat i bilag III til Kommissionens
forordning (EQF) nr. 223777 af 23. september 1977
om det bedriftsskema, der skal anvendes ved konstate-
ringen af landbrugsbedrifternes indkomstforhold (3). Af
klarhedshensyn ber det tidspunkt defineres, hvor bedrifts-
skemaerne kan betragtes som vearende fremsendt til
Kommissionen under hensyntagen til udviklingen i
disse tekniske specifikationer.

(2 T artikel 3 i forordning (EQF) nr. 1915/83 er det endvi-
dere fastsat, at forbindelsesorganet fremsender alle
bedriftsskemaer til Kommissionen senest ni mdaneder
efter udgangen af det regnskabsir, som de vedrerer.
Denne periode ber forlenges for regnskabsdret 2003
for at give forbindelsesorganerne tid til at tilpasse tilrette-
leeggelsen af deres arbejde for at overholde den nye defi-

() EFT 109 af 23.6.1965, s. 1859/65. Senest @ndret ved Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 660/2004 (EUT L 104 af 8.4.2004, s. 97).

(3 EFT L 190 af 14.7.1983, s. 25..

() EFT L 263 af 17.10.1977, s. 1. Senest &ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1837/2001 (EFT L 255 af 24.9.2001 s. 1).

nition af det tidspunkt, hvor bedriftsskemaerne kan
betragtes som varende fremsendt til Kommissionen.

(3)  Forordning (EJF) nr. 1915/83 ber derfor tilpasses i over-
ensstemmelse hermed.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Faellesskabskomitéen for
Informationsnettet for Landekonomisk Bogfering —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

Artikel 3 i forordning (EQF) nr. 1915/83 affattes sdledes:

»Artikel 3

Forbindelsesorganer ~ fremsender alle  bedriftsskemaerne
indsendt pd den i bilag I til forordning (EQF) nr.
2237|77 fastlagte blanket til Kommissionen senest ni
méneder efter udgangen af det regnskabsdr, som de vedrarer.
For regnskabsdret 2003 fremsendes bedriftsskemaerne dog til
Kommissionen senest fjorten maneder efter navnte regn-
skabsdrs udgang.

Bedriftsskemaerne betragtes som varende fremsendt til
Kommissionen, ndr forbindelsesorganet, efter at dataene er
blevet indfert i Kommissionens system til levering og
kontrol af data, og efter at de efterfolgende edb-kontroller
er blevet gennemfort, bekraefter, at dataene er klar til indlaes-
ning i Kommissionens database.«

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1389/2004
af 30. juli 2004

om @ndring af forordning (EF) nr. 1227/2000 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forord-
ning (EF) nr. 1493/1999 om den felles markedsordning for vin for si vidt angir produktions-
kapacitet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1493/1999 af
17. maj 1999 om den feelles markedsordning for vin (1), serlig
artikel 80, litra b), o

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1227/2000 (3),
blev fristen i artikel 2, stk. 3, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 1493/1999 udskudst til den 31. juli 2004 uanset
naevnte artikels stk. 2. For at lese de sidste praktiske
problemer ber fristen udskydes endnu engang. Anven-
delsen af de forskellige bestemmelser om fravigelsen
indebzrer nemlig et stort og kompliceret administrativt
arbejde, bl.a. med hensyn til kontrol og sanktioner. For at
sikre en korrekt afvikling af det administrative arbejde
ber nzvnte frist derfor definitivt udskydes til den 31.
juli 2005.

(2)  Forordning (EF) nr. 1227/2000 ber derfor @ndres i over-
ensstemmelse hermed.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Vin —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

Artikel 2, stk. 1la, i forordning (EF) nr. 1227/2000 affattes
sdledes:

»la.  Fristen i artikel 2, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1493/1999 @ndres til den 31. juli 2005.«

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. august 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EFT L 179 af 14.7.1999, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1795/2003 (EUT L 262 af 14.10.2003, s. 13).

() EFT L 143 af 16.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1841/2003 (EUT L 268 af 18.10.2003, s. 58).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1390/2004
af 30. juli 2004
om fastsattelse af eksportrestitutionerne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (4)  Situationen pa verdensmarkedet eller visse markeder kan

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den felles markedsordning for korn (1),
sarlig artikel 13, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 13 i forordning (EF) nr. 1784/2003
kan forskellen mellem noteringerne eller priserne pa
verdensmarkedet for de produkter, der er navnt i
artikel 1 i forordningen, og priserne pd disse produkter
inden for Fellesskabet udlignes ved en eksportrestitution.

(2)  Restitutionerne skal fastsattes under hensyntagen til de
elementer, der er navnt i artikel 1 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni 1995 om visse
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF)
nr. 176692 for sd vidt angdr ydelse af eksportrestituti-
oner for korn samt om de foranstaltninger, der skal
treeffes inden for kornsektoren i tilfelde af markedsfor-
styrrelser (2).

(3)  Restitutionen for mel, grove gryn og fine gryn af hvede
og rug skal beregnes under hensyntagen til de korn-
mangder, der er ngdvendige til fremstilling af de pagal-
dende varer. Disse mangder er fastsat i forordning (EF)
nr. 1501/95.

nedvendiggere, at restitutionen for visse varer differen-
tieres efter deres bestemmelsessted.

(5)  Restitutionen skal fastsettes mindst en gang om
maneden. Den kan @ndres inden for dette tidsrum.

(6)  Anvendelsen af disse bestemmelser pd den nuvarende
markedssituation for korn, serlig pad noteringerne eller
priserne pd disse produkter inden for Feallesskabet og
pad verdensmarkedet, forer til at fastsatte restitutionen
til de beleb, som er angivet i bilaget.

(7)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Eksportrestitutionerne ved udfersel i uforarbejdet stand af de i
artikel 1, litra a), b) og ¢), i forordning (EF) nr. 1784/2003
naevnte produkter, undtagen malt, fastsettes til de i bilaget

angivne belab.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 1. august 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78.
() EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1431/2003 (EUT L 203 af 12.8.2003, s. 16).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 30. juli 2004 om fastsettelse af eksportrestitutionerne for korn, mel, grove
gryn og fine gryn af hvede eller rug

Produktkode Bestemmelse Maleenhed Res{)izll;i];)ns— Produktkode Bestemmelse Maleenhed Res;i;tll;il;ms—
100110009200 — EURJt — 110100159130 A00 EUR[t 0
10011000 9400 — EUR/t — 110100159150 A00 EUR/t 0
10019091 9000 - EUR/t - 110100159170 A00 EUR/t 0
10019099 9000 A00 EUR[t 0 110100159180 A00 EUR/t 0
EEE DB e T o
100300909000 A00 EURJt 0 110210 00 9500 AOD EUR;E 0
100400009200 — EURJt —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210009700 A00 EUR/t 0
100510 90 9000 — EUR/t — 110210009900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 — EURt — 110311109200 A00 EUR/t 0
100700909000 — EUR[t — 11031110 9400 A00 EUR[t 0
100820 00 9000 — EUR[t — 110311109900 — EUR/t —
110100119000 — EURJt — 110311909200 A00 EUR/t 0
110100159100 A00 EUR/t 0 110311 90 9800 _ EUR/t _

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (E@QF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1), som @ndret.




L 255/10 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2004
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1391/2004
af 30. juli 2004
om fastseettelse af det korrektionsbelgb, der anvendes pa eksportrestitutionerne for korn
KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/EISKE FALLESSKABER HAR — (3)  Situationen pd verdensmarkedet eller de serlige krav pa

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den felles markedsordning for korn (1),
sarlig artikel 15, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 14, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1784/2003 skal den eksportrestitution for korn, der
gaelder pé dagen for indgivelse af ansegning om eksport-
licens, efter anmodning herom anvendes pé en eksport-
forretning, der skal gennemferes inden for licensens
gyldighedsperiode. I sd fald kan restitutionsbelebet korri-
geres.

(2)  Kommissionens forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni
1995 om visse gennemferelsesbestemmelser til Radets
forordning (E@F) nr. 1766/92 for sd vidt angdr ydelse
af eksportrestitutioner for korn samt om de foranstalt-
ninger, der skal treffes inden for kornsektoren i tilfelde
af markedsforstyrrelser (%) giver mulighed for at fastsatte
et korrektionsbeleb for de produkter, der er nazvnt i
artikel 1, stk. 1, litra ¢), i forordning (EQF) nr.
1766/92. Dette korrektionsbelob skal beregnes under
hensyntagen til de elementer, der er anfort i artikel 1 i
forordning (EF) nr. 1501/95.

visse markeder kan gere det nedvendigt at differentiere
korrektionsbelgbet efter bestemmelsesstedet.

(4)  Korrektionsbelgbet skal fastsattes samtidig med restituti-
onen og efter samme procedure. Det kan @ndres inden
for tidsrummet mellem to fastsettelser.

(5)  Det folger af ovennavnte bestemmelser, at korrektions-
belobet skal fastsattes som angivet i bilaget til denne
forordning.

(6)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Det korrektionsbelgb, der anvendes pd de forudfastsatte
eksportrestitutioner for de i artikel 1, stk. 1, litra a), b) og ¢),
i forordning (EF) nr. 1784/2003 navnte produkter, undtagen
malt, fastsettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. august 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78.
() EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1431/2003 (EUT L 203 af 12.8.2003, s. 16).

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen



31.7.2004 Den Europaiske Unions Tidende L 255/11
BILAG
til Kommissionens forordning af 30. juli 2004 om fastsattelse af de korrektionsbelob, der skal anvendes pd
eksportrestitutionerne for korn
(EUR/t)
Lobende 1. termin 2. termin 3. termin 4. termin . termin 6. termin

Produktkode Bestemmelse mé'l;ed 9 10 11 12 1 7
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 1000 9400 — — — — — — — —
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 90999000 A00 0 0 0 0 0 — —
1002 00009000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00109000 — — — — — — — —
1003 0090 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
100400009200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590009000 — — — — — — — —
1007 0090 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
110100119000 — — — — — — — —
110100159100 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159130 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159150 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159170 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159180 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159190 — — — — — — — —
110100909000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311909800 — — — — — — — —

NB:

Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (E@F) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1), som @ndret.
De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003, s. 11).




L 255/12

Den Europeaiske Unions Tidende

31.7.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1392/2004

af 30. juli 2004

om fastsettelse af eksportrestitutionerne for malt

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den felles markedsordning for korn (1),
sarlig artikel 13, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

ey

I henhold til artikel 13 i forordning (EF) nr. 1784/2003
kan forskellen mellem noteringerne eller priserne pa
verdensmarkedet for de produkter, der er navnt i
artikel 1 i forordningen, og priserne pd disse produkter
inden for Fellesskabet udlignes ved en eksportrestitution.

Restitutionerne skal fastsattes under hensyntagen til de
elementer, der er navnt i artikel 1 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1501/95 af 29 juni 1995 om visse
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF)
nr. 176692 for sd vidt angdr ydelse af eksportrestituti-
oner for korn samt om de foranstaltninger, der skal
treeffes inden for kornsektoren i tilfelde af markedsfor-
styrrelser (2).

Restitutionen for malt skal beregnes under hensyntagen
til de kornmengder, der er nedvendige til at fremstille
den pagaldende vare. Mangderne er fastsat i forordning
(EF) nr. 1501/95.

4)

Situationen péd verdensmarkedet eller visse markeders
saerlige krav kan gere det nedvendigt at differentiere
restitutionen for visse produkter alt efter deres bestem-
melsessted.

Restitutionen skal fastsattes en gang om méneden. Den
kan @ndres i mellemtiden.

Anvendelsen af disse bestemmelser pd den nuvarende
markedssituation for korn, serlig pd noteringerne eller
priserne pd disse produkter inden for Fellesskabet og
pd verdensmarkedet, forer til at fastsatte restitutionen
til de beleb, som er angivet i bilaget.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for den i artikel 1, stk. 1, litra c), i forord-
ning (EF) nr. 1784/2003 naevnte malt fastsattes til de i bilaget
angivne belgb.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 1. august 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78.
() EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1431/2003 (EUT L 203 af 12.8.2003, s. 16).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen



31.7.2004

Den Europaiske Unions Tidende

L 255/13

BILAG

til Kommissionens forordning af 30. juli 2004 om faststtelse af eksportrestitutionerne for malt

Produktkode Bestemmelsessted Maleenhed Restitutionsbelob
110710199000 A00 EUR/t 0,00
110710999000 A00 EUR/t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT L
366 af 24.12.1987, s. 1), som andret.
De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003,

s. 11).




L 255/14

Den Europeaiske Unions Tidende

31.7.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1393/2004
af 30. juli 2004

om fastsettelse af det korrektionsbelob, der skal anvendes pi eksportrestitutionerne for malt

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den felles markedsordning for korn (1),
sarlig artikel 15, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 14, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1784/2003 skal den eksportrestitution for korn, der
gaelder pd dagen for indgivelse af ansggning om udsted-
else af eksportlicens, reguleret i forhold til den i eksport-
mdneden galdende terskelpris, efter anmodning herom
anvendes pd en eksportforretning, der skal gennemfores
inden for licensens gyldighedsperiode. I sd fald kan resti-
tutionsbelgbet korrigeres.

(2)  Kommissionens forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni
1995 om visse gennemforelsesbestemmelser til Radets
forordning (EQF) nr. 1766/92 for sd vidt angdr ydelse
af eksportrestitutioner for korn samt om de foranstalt-
ninger, der skal treffes inden for kornsektoren i tilfaelde
af markedsforstyrrelser (%) giver mulighed for at fastseette
et korrektionsbelgb for malt, der er navnt i artikel 1, stk.
1, litra ¢), i forordning (EQF) nr. 1766/92. Dette korrek-

tionsbelob skal beregnes under hensyntagen til de
elementer, der er anfert i artikel 1 i forordning (EF) nr.

1501/95.

(3)  Det folger af de ovennavnte bestemmelser, at korrekti-
onsbelabet skal fastsattes som angivet i bilaget til denne
forordning.

() De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

Det i artikel 15, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1784/2003
omhandlede korrektionsbelgb, der anvendes pd forudfastsatte
eksportrestitutioner for malt, fastsettes som angivet i bilaget.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. august 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EFT L 270 af 21.10.2003, s. 78.
() EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1431/2003 (EUT L 203 af 12.8.2003, s. 16).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen



31.7.2004

Den Europaiske Unions Tidende

L 25515

til Kommissionens forordning af 30. juli 2004 om fastsettelse af det korrektionsbelgb, der skal anvendes pd
eksportrestitutionerne for malt

BILAG

(EUR/t)
Lobende
Produktkode Bestemmelse mﬁ;ed 1. t9erm. 2 ;eorm. > ;elrm. 4 ;ezrm‘ > t;arm.
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
6. term. 7. term. 8. term. 9. term. 10. term. 11. term.
Produktkode Bestemmelse 5 3 4 5 6 7
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1).
De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003,

s. 11).

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens @ndrede forordning (EQF) nr. 3846/87




L 255/16

Den Europeaiske Unions Tidende

31.7.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1394/2004
af 30. juli 2004

om fastsettelse af restitutioner for de produkter fra korn- og rissektoren, der leveres i forbindelse
med Fellesskabets og medlemsstaternes nationale fodevarehjalpsforanstaltninger

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den felles markedsordning for korn ('),
serlig artikel 13, stk. 3,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22.
december 1995 om den falles markedsordning for ris (?), serlig
artikel 13, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) T artikel 2 i Radets forordning (EQF) nr. 268174 af 21.
ocktober 1974 om fallesskabsfinansiering af udgifter i
forbindelse med levering af landbrugsvarer som fodeva-
rehjeelp () er det fastsat, at den del af udgifterne, der
svarer til eksportrestitutionerne fastsat pa dette omride
i overensstemmelse med fallesskabsbestemmelserne,
henhgrer under Den Europeiske Udviklings- og Garanti-
fond for Landbruget, Garantisektionen.

(2)  Med henblik pa at lette udarbejdelsen og forvaltningen af
budgettet for Fallesskabets foranstaltninger i forbindelse
med fodevarehjelp og for at medlemsstaterne kan fa
kendskab til omfanget af Fallesskabets medfinansiering
af den nationale fodevarehjalp, ber storrelsen af restitu-
tionerne for denne hjalp fastsettes.

(3)  De almindelige regler og gennemfarelsesbestemmelser,
der er fastsat i artikel 13 i forordning (EF) nr.
1784/2003 og i artikel 13 i forordning (EF) nr.
3072/95 for eksportrestitutioner, anvendes for oven-
navnte transaktioner med de fornedne andringer.

4 T artikel 13 i forordning (EF) nr. 3072/95 fastsattes de
sarlige kriterier, der skal tages i betragtning ved bereg-
ningen af eksportrestitutionen for ris.

(5)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For foranstaltninger i forbindelse med Fellesskabets og
medlemsstaternes nationale fodevarehjelp som led i internatio-
nale konventioner eller andre supplerende programmer, samt i
forbindelse med andre EF-aktioner vedrerende gratis leverancer,
fastsattes de restitutioner, der gzlder for produkter fra korn- og
rissektoren, som anfert i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. august 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78.

() EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 411/2002 (EFT L 62 af 5.3.2002, s. 27).

() EFT L 288 af 25.10.1974, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen



31.7.2004 Den Europaiske Unions Tidende L 255/17

BILAG

til Kommissionens forordning af 30. juli 2004 om fastsattelse af restitutioner for de produkter fra korn- og
rissektoren, der leveres i forbindelse med Fellesskabets og medlemsstaternes nationale fodevarehjelpsforanstalt-

ninger
(EUR/t)
Produktkode Restitutionsbelgb
1001 1000 9400 0,00
1001 9099 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
10030090 9000 0,00
100590 00 9000 0,00
100630929100 0,00
1006 30929900 0,00
1006 3094 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
10063096 9100 0,00
1006 3096 9900 0,00
10063098 9100 0,00
1006 3098 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
10070090 9000 0,00
110100159100 0,00
110100159130 0,00
11021000 9500 0,00
110220109200 64,55
110220109400 55,33
110311109200 0,00
110313109100 83,00
110412909100 0,00

NB: Produktkoderne er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT L
366 af 24.12.1987, s. 1), som andret.




L 255/18

Den Europeaiske Unions Tidende

31.7.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1395/2004
af 30. juli 2004

om fastsaettelse af mindstesalgsprisen for skummetmzlkspulver for den 65. serlige licitation, afholdt
inden for rammerne af den lgbende licitation, der er navnt i forordning (EF) nr. 2799/1999

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 26 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2799/1999 af 17. december 1999 om gennemforel-
sesbestemmelser  til Rédets forordning (EF) nr.
1255/1999 for sa vidt angdr ydelse af stotte til skum-
metmelk og skummetmalkspulver bestemt til foderbrug
og salg af sddant skummetmalkspulver (%) har interven-
tionsorganerne iverksat en lgbende licitation for visse
meangder skummetmeelkspulver, som de ligger inde med.

(2 Thenhold til bestemmelserne i artikel 30 i naevnte forord-
ning fastsettes en mindstesalgspris under hensyntagen til
de modtagne tilbud under hver sarlig licitation, eller det
besluttes, at licitationen skal vare uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden fastsattes under
hensyntagen til forskellen mellem markedsprisen for
skummetmeelkspulver og mindstesalgsprisen.

(3)  Med henblik pd de bud, der er afgivet, ber mindsteprisen
fastseettes pd nedennavnte niveau, og forarbejdningssik-
kerhedsbelgbet ber fastsettes i overensstemmelse
hermed.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Malk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

For den 65. serlige licitation, der er afholdt i henhold til forord-
ning (EF) nr. 2799/1999, og for hvilken fristen for indgivelse af
bud udleb den 27. juli 2004, fastsettes mindstesalgsprisen og
forarbejdningssikkerheden saledes:

— mindstesalgsprisen: 187,24 EUR/100 kg

— forarbejdningssikkerheden: 40,00 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 31. juli 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 340 af 31.12.1999, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1338/2004 (EUT L 249 af 23.7.2004, s. 3).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen



31.7.2004

Den Europaiske Unions Tidende

L 255/19

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1396/2004
af 30. juli 2004

om fastsattelse af maksimumsstettebelobene for flade, smor og koncentreret smor med henblik pd
den 146. sarlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lebende licitation, der er fastsat i
forordning (EF) nr. 2571/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af 15.
december 1997 om salg af smer til nedsat pris og ydelse
af stotte for flode, smor og koncentreret smor til frem-
stilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler (%) salger interventionsorganerne ved licitation
visse mangder interventionssmer, de ligger inde med,
og yder stotte til flode, smor og koncentreret smer. I
artikel 18 i navnte forordning er det fastsat, at der pa
grundlag af de ved hver sarlig licitation indkomne bud
fastsaettes en mindstesalgspris for smer samt et maksi-
mumsstattebelob for flade, smer og koncentreret smer,

der kan differentieres efter anvendelsesformalet, smorrets
fedtindhold og den wvalgte fremgangsmade, eller det
besluttes, at licitationen skal vere uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden skal folgelig fast-
leegges.

(2)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 146. serlige licitation i forbindelse med den lgbende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97, fastsattes
maksimumsstattebelobene samt  forarbejdningssikkerhederne
som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 31. juli 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest andret ved forordning (EF) nr.
921/2004 (EUT L 163 af 30.4.2004, s. 94).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen



L 255/20

Den Europeaiske Unions Tidende

31.7.2004

BILAG

til Kommissionens forordning af 30. juli 2004 om fastsettelse af maksimumsstottebelabene for flade, smor og
koncentreret smor med henblik pd den 146. serlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lebende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel

Valgt fremgangsmade

Med rabestoffer

Uden rebestoffer

Med rebestoffer

Uden rebestoffer

Smer = 82 % 59 55 — 55
Maksimums- | Sor < 82 % >7 >3 - >3
stottebeleb | 1 centreret smor 74 67 74 65
Flode — — 26 23
Smer 65 — — —

Forarbejd-
ningssik- Koncentreret smor 81 — 81 —

kerhed

Flode — — 29 _
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L 255/21

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1397/2004
af 30. juli 2004

om fastsettelse af maksimumsstotten for koncentreret smor for den 318. serlige licitation, der
foretages i forbindelse med den i forordning (EQF) nr. 429/90 fastsatte lobende licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr.
429/90 af 20. februar 1990 om stette ved licitation til
koncentreret smer bestemt til direkte forbrug i Felles-
skabet (?) atholder interventionsorganerne en lgbende lici-
tation for ydelse af statte til koncentreret smar. I artikel
6 i naevnte forordning er det fastsat, at der under hensyn-
tagen til de ved hver sarlig licitation indkomne bud
fastsattes en maksimumsstette for koncentreret smeor
med et indhold af fedtstof pd mindst 96 %, eller det
besluttes ikke at tage licitationen til folge. Storrelsen af
destinationssikkerheden ber fastsettes i overensstem-
melse hermed.

(2)  Med henblik pd de bud, der er afgivet, ber maksimums-
stotten  fastsettes pd nedennzvnte niveau, og

destinationssikkerheden ber fastsaettes i overensstem-
melse hermed.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstalninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 318. sxrlige licitation, der er afholdt i forbindelse med
den i forordning (E@F) nr. 429/90 fastsatte lobende licitatio-
n fastsettes maksimumsstatten og destinationssikkerheden
sdledes:

— maksimumsstgtten: 74 EUR/100 kg,

— destinationssikkerheden: 82 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 31. juli 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 45 af 21.2.1990, s. 8. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
921/2004 (EUT L 163 af 30.4.2004, s. 94).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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31.7.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1398/2004
af 30. juli 2004

om fastsattelse af minimumssalgsprisen for smer i forbindelse med den 2. dellicitation under den
lobende licitation som omhandlet i forordning (EF) nr. 2771/1999

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, litra ), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 21 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2771/1999 af 16. december 1999 om gennemforel-
sesbestemmelser  til Rédets forordning (EF) nr.
1255/1999 for sa vidt angdr interventionsforanstalt-
ninger pd markedet for smer og flede () har interven-
tionsorganerne udbudt visse mangder smeor, som de
ligger inde med, til salg ved lgbende licitation.

(2)  Ifelge artikel 24a i forordning (EF) nr. 2771/1999 fast-
sattes der pd grundlag af de bud, der modtages ved hver
dellicitation, en minimumssalgspris, eller det besluttes
ikke at give tilslag.

(3)  Pd baggrund af de modtagne bud ber der fastsattes en
minimumssalgspris.

(4)  Forvaltningskomitéen for Mzlk og Mejeriprodukter har
ikke afgivet udtalelse inden for den af formanden fast-
satte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forbindelse med den 2. dellicitation i henhold til forordning
(EF) nr. 2771/1999, for hvilken fristen for indgivelse af bud
udleb den 27. juli 2004, fastsattes minimumssalgsprisen for
smer til 275 EUR/100kg.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 31. juli 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 333 af 24.12.1999, s. 11. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1236/2004 (EUT L 235 af 6.7.2004, s. 4).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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L 255/23

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1399/2004
af 30. juli 2004

om fastsattelse af verdensmarkedsprisen for ikke-egreneret bomuld

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til protokol 4 om bomuld knyttet til akten
vedrorende Grakenlands tiltreedelse, senest @ndret ved Radets
forordning (EF) nr. 1050/2001 (%),

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1051/2001 af
22. maj 2001 om stette til bomuldsproduktioner (), sarlig
artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 4 i forordning (EF) nr. 1051/2001 fastsattes
der regelmessigt en verdensmarkedspris for ikke-egre-
neret bomuld pé grundlag af den konstaterede verdens-
markedspris for egreneret bomuld under hensyntagen til
det historiske forhold mellem den fastlagte verdensmar-
kedspris for egreneret bomuld og den beregnede pris for
ikke-egreneret bomuld. Dette historiske forhold er fastlagt
i artikel 2, stk. 2, i Kommissionens forordning (EF) nr.
1591/2001 af 2. august 2001 om gennemforelsesbe-
stemmelser for stotteordningen for bomuld (). Hvis
verdensmarkedsprisen  ikke kan fastsmttes sdledes,
beregnes den pd grundlag af den seneste fastsatte pris.

(2 T henhold til artikel 5 i forordning (EF) nr. 1051/2001
fastsaettes  verdensmarkedsprisen  for  ikke-egreneret
bomuld for et produkt med visse egenskaber under
hensyntagen til de hejeste af de udbud og noteringer
péd verdensmarkedet, der anses for at veere reprasentative
for markedets faktiske tendens. Ved denne fastsattelse

tages der hensyn til et gennemsnit af udbuddene og
noteringerne konstateret pa en eller flere reprasentative
europaiske barser for et produkt leveret cif en havn i
Feellesskabet fra de forskellige leveranderlande, der anses
for at vere mest reprasentative for den internationale
handel. Der er dog fastsat justeringer af disse kriterier
ved fastsattelsen af verdensmarkedsprisen for egreneret
bomuld af hensyn til forskelle, der er begrundet i det
leverede produkts kvalitet eller udbuddenes og noterin-
gernes art. Disse justeringer er fastsat i artikel 3, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1591/2001.

(3)  Anvendelsen af ovennavnte kriterier forer til fastsat-
telsen af verdensmarkedsprisen for ikke-egreneret
bomuld pd nedennavnte niveau —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Verdensmarkedsprisen ~ for  ikke-egreneret bomuld som

omhandlet i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1051/2001 fastszttes
til 19,486 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 31. juli 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

FT L 148 af 1.6.2001, s. 1.

FT L 148 af 1.6.2001, s. 3.

FT L 210 af 3.8.2001, s. 10. Andret ved forordning (EF) nr.
486/2002 (EFT L 223 af 20.8.2002, s. 3).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1400/2004
af 30. juli 2004

om fastsattelse af produktionsrestitutionen for hvidt sukker, der anvendes i den kemiske industri,
for perioden fra 1. til 31. august 2004

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
serlig artikel 7, stk. 5, femte led, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1260/2001
kan der, hvis traktatens artikel 23, stk. 2, er opfyldt, ydes
produktionsrestitutioner for de i samme forordnings
artikel 1, stk. 1, litra a) og f), omhandlede produkter,
for de i samme stykke, litra d), omhandlede former for
sirup og sukkeroplesninger, samt for kemisk ren fruktose
henhgrende under KN-kode 1702 50 00 som mellem-
produkt, som anvendes til fremstilling af visse produkter
inden for den kemiske industri.

(2)  Kommissionens forordning (EF) nr. 1265/2001 af
27. juni 2001 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EF) nr. 1260/2001 for sd vidt angar
produktionsrestitutioner for visse produkter fra sukker-
sektoren, der anvendes i den kemiske industri(?) fast-

satter, at disse restitutioner beregnes ud fra den restitu-
tion, som er fastsat for hvidt sukker.

(3) 1 artikel 9 i forordning (EF) nr. 1265/2001 fastsattes
produktionsrestitutionen for hvidt sukker manedligt for
perioder, der begynder den 1. i hver méaned.

() De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1
Den produktionsrestitution for hvidt sukker, der omhandles i

artikel 4 i forordning (EF) nr. 1265/2001, fastsattes til 41,257
EUR/100kg netto for perioden fra 1. til 31. august 2004.

Atrtikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. august 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).
() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 63.

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1401/2004
af 30. juli 2004

om fastsattelse af mindstesalgspriserne for smor med henblik pd den 146. serlige licitation, der
afholdes i forbindelse med den lobende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af 15.
december 1997 om salg af smer til nedsat pris og ydelse
af statte for flade, smer og koncentreret smer til frem-
stilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler () sxlger interventionsorganerne ved licitation
visse mangder interventionssmer, de ligger inde med,
og yder stotte til flode, smor og koncentreret smer. I
artikel 18 i nevnte forordning er det fastsat, at der pd
grundlag af de ved hver serlig licitation indkomne bud
fastsaettes en mindstesalgspris for smer samt et maksi-
mumsstettebelob for flode, smor og koncentreret smer,

der kan differentieres efter anvendelsesformalet, smorrets
fedtindhold og den wvalgte fremgangsmdde, eller det
besluttes, at licitationen skal vare uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden skal folgelig fast-
legges.

(2)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 146. sarlige licitation i forbindelse med den lgbende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97, faststtes
mindstesalgspriserne for interventionssmer samt forarbejdnings-
sikkerhederne som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 31. juli 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest andret ved forordning (EF) nr.
921/2004 (EUT L 163 af 30.4.2004, s. 94).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 30. juli 2004 om fastszttelse af mindstesalgspriserne for smor med henblik pd
den 146. sarlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lgbende licitation, der er fastsat i forordning (EF)

nr. 2571/97
(EUR/100 kg)
Formel A B
Valgt fremgangsmade Med robestoffer | Uden rebestoffer | Med rebestoffer | Uden rebestoffer
Til det 211,1 215,1 — —
Mindste , ubehandlede
salgspris Smer > 82 % smor
Koncentreret 209,1 213,1 — —
Til det 129 129 — —
ubehandlede
Forarbejdningssikkerhed smor
Koncentreret 129 129 — —
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L 255/27

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1402/2004
af 30. juli 2004

om fastsettelse af minimumssalgsprisen for skummetmelkspulver i forbindelse med den forste
dellicitation under den lebende licitation som omhandlet i forordning (EF) nr. 214/2001

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukt (1), serlig artikel 10, litra ¢), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 21 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 214/2001 af 12. januar 2001 om gennemforelsesbe-
stemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 for
sd vidt angdr interventionsforanstaltninger pd markedet
for skummetmelkspulver (3 har interventionsorganerne
udbudt visse mangder skummetmealkspulver, som de
ligger inde med, til salg ved lebende licitation.

(2)  Ifelge artikel 24a i forordning (EF) nr. 2142001 fast-
settes der pd grundlag af de bud, der modtages ved
hver dellicitation, en minimumssalgspris, eller det
besluttes ikke at give tilslag.

(3) P4 baggrund af de modtagne bud ber der fastsattes en
minimumssalgspris.

(4)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
I forbindelse med den forste dellicitation i henhold til forord-
ning (EF) nr. 214/2001, for hvilken fristen for indgivelse af bud
udlgb den 27. juli 2004, fastsattes minimumssalgsprisen for

skummetmaelkspulver til 189,52 EUR/100kg.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 31. juli 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 37 af 7.2.2001, s. 100. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1339/2004 (EUT L 249 af 23.7.2004, s. 4).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1403/2004
af 30. juli 2004

om fastsattelse af importtold for korn, der skal anvendes fra 1. august 2004

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den felles markedsordning for korn (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1249/96 af 28. juni 1996 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EQF) nr. 1766/92 for sd vidt angdr import-
told for korn (3), sarlig artikel 2, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I artikel 10 i forordning (EF) nr. 1784/2003 er det
fastsat, at ved indfersel af de i navnte forordnings
artikel 1 omhandlede produkter opkraves toldsatserne i
den felles toldtarif for de produkter, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 2. I navnte forordning er importtolden
dog lig med interventionsprisen for disse produkter,
forhgjet med 55% og med fradrag af cif-importprisen
for den pégezldende sending. Dog kan tolden ikke over-
stige toldsatsen i den felles toldtarif.

2) I henhold til artikel 10, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1784/2003 beregnes cif-importpriserne pa grundlag af
de reprasentative priser for det pagzldende produkt pa
verdensmarkedet.

(3) 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/96 er der
fastsat gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF)
nr. 1784/2003 for sd vidt angdr importtold for korn.

(4)  Importtolden galder, indtil en ny fastsattelse traeder i
kraft.
(5)  For at sikre en korrekt gennemforelse af ordningen for

importtold ber de reprasentative markedskurser, der
konstateres i en referenceperiode, anvendes ved bereg-
ningen af importtolden, for sd vidt angdr de flydende
valutaer.

(6)  Anvendelsen af forordning (EF) nr. 1249/96 forer til
fastsaettelsen af importtolden efter bilag I til naervaerende
forordning —

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING:
Artikel 1

Importtolden for korn som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1784/2003 er fastsat i bilag I til nerverende
forordning péd grundlag af de elementer, der er fastsat i bilag IL

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. august 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2004.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78.
() EFT L 161 af 29.6.1996, s. 125. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1110/2003 (EUT L 158 af 27.6.2003, s. 12).

Pi Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG 1

Importtold for produkterne som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1784/2003, som er geldende
fra den 1. august 2004

KN-kode Varebeskrivelse Told V‘zgé‘ﬁff)“’rsel 8

1001 10 00 Hérd hvede af god kvalitet 0,00
af middelgod kvalitet 0,00

af ringe kvalitet 3,93

1001 90 91 Blod hvede, til udsaed 0,00
ex 1001 90 99 Blad hvede af god kvalitet, undtagen blad hvede til udsaed 0,00
1002 00 00 Rug 25,26
1005 10 90 Majs til udsaed, undtagen hybridmajs 58,04
1005 90 00 Majs, undtagen til udseed (3) 58,04
1007 00 90 Sorghum i hele kerner, undtagen hybridsorghum til udsed 35,35

(") For varer, der ankommer til Faellesskabet via Atlanterhavet eller Suezkanalen (artikel 2, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1249/96), kan importeren opnd en nedsettelse af
tolden pé:
— 3 EURJt, hvis lossehavnen befinder sig ved Middelhavet, eller
— 2 EURJt, hvis lossehavnen befinder sig i Irland, Det Forenede Kongerige, Danmark, Estland, Letland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller p& Den Iberiske Halvas
Atlanterhavskyst.
() Importeren kan opnd en fast nedswttelse pd 24 EURJt, nar betingelserne i artikel 2, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1249/96 opfyldes.
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BILAG 1

Elementer til beregning af tolden

perioden 16.-29.7.2004

1. Gennemsnit for den referenceperiode, der er navnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1249/96:

Borsnoteringer Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Produkt (% proteiner, 12 % vandindhold) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 middelgod ringe US barley 2
kvalitet () kvalitet (™)

Notering (EUR/t) 126,09 (*) 72,80 153,04(™) | 143,04(™) | 123,04(™) 101,71 (*)

Premie for Golfen (EUR/t) — 10,48 — —

Preemie for The Great Lakes (EUR[t) 11,09 — — —

* Negativ preemie pd 10 EUR/t (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).
(**)  Negativ preemie pd 30 EURJt (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).
( £3
(

%

%)
*xx%)  Fob Duluth.

Positiv preemie pd 14 EUR/t indbefattet (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).

2. Gennemsnit for den referenceperiode, der er navnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1249/96:

Fragt/omkostninger: Mexicanske Golf-Rotterdam: 25,80 EUR/t; The Great Lakes-Rotterdam: 30,06 EUR/t.

3. Subsidier i henhold til artikel 4, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)

0,00 EUR/t (SRW2).
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(Retsakter, hvis offentliggerelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS AFGORELSE

af 26. juli 2004

om indgdelse af en aftale mellem Det Europiske Fellesskab og Den Russiske Foderation om
@ndring af aftalen mellem Det Europaiske Kul- og Stilfellesskab og regeringen for Den Russiske
Foderation om handel med visse stilprodukter

(2004/583 EF)

RADET FOR DEN EUROPAZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, serlig artikel 133 sammenholdt med artikel 300,
stk. 2, forste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Partnerskabs- og samarbejdsaftalen om oprettelse af et
partnerskab mellem De Europaiske Fellesskaber og
deres medlemsstater pd den ene side og Den Russiske
Foderation pd den anden side (') trddte i kraft den 1.
december 1997.

(2)  Artikel 21 i partnerskabs- og samarbejdsaftalen fastsetter,
at handelen med Det Europziske Kul- og Stalfellesskabs
produkter (i det folgende benaevnt »EKSF-produkter«) skal
vere omfattet af afsnit Il i den pdgeldende aftale,
undtagen artikel 15, og af bestemmelserne i en aftale
om kvantitative arrangementer for samhandelen med
EKSF-produkter.

() EFT L 327 af 28.11.1997, s. 3. Senest @ndret ved aftalen mellem
Det Europaiske Fallesskab og regeringen for Den Russiske Fodera-
tion (EUT L 9 af 15.1.2004, s. 22).

G)

(8)

EKSF og regeringen for Den Russiske Federation indgik
den 9. juli 2002 en sidan aftale om handel med visse
stalprodukter (%) (i det folgende benaevnt »aftalen), som
blev godkendt pd EKSF's vegne ved Kommissionens afge-
relse 2002/603/EKSE ().

EKSF-traktaten udlgb den 23. juli 2002, og Det Europze-
iske Feellesskab overtog alle EKSF's rettigheder og forplig-
telser.

[ henhold til aftalens artikel 10, stk. 2, blev parterne
enige om, at aftalen fortsat skulle gzlde, og at alle
parternes rettigheder og forpligtelser fortsat skulle gaelde
efter traktatens udlab.

Parterne indledte konsultationer som omhandlet i afta-
lens artikel 2, stk. 4, og enedes om at forhgje de kvanti-
tative lofter i aftalen for at tage hejde for udvidelsen af
Den Europziske Union.

Parterne enedes endvidere om ogsé at forhgje de kvanti-
tative lofter i forbindelse med erklering nr. 1 til aftalen
om oprettelse af servicecentre i Den Europaiske Union.

Den @ndrede aftale bor godkendes —

() EFT L 195 af 24.7.2002, s. 55.

() EFT L 195 af 24.7.2002, s. 54.
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TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og regeringen
for Den Russiske Foderation om @ndring af aftalen mellem Det
Europziske Kul- og Stilfellesskab og regeringen for Den
Russiske Foderation om handel med visse stdlprodukter
godkendes pd Fellesskabets vegne.

2. Teksten til aftalen er knyttet til denne afgorelse.

Attikel 2

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den person, der
er befgjet til at undertegne aftalen med bindende virkning for
Faellesskabet.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juli 2004.
Pd Rddets vegne

B. BOT
Formand
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AFTALE

mellem Det Europaiske Fellesskab og regeringen for Den Russiske Foderation om endring af
aftalen mellem Det Europaiske Kul- og Stilfellesskab og regeringen for Den Russiske Foderation
om handel med visse stilprodukter af 9. juli 2002

DET EUROPAISKE FALLESSKAB,

pa den ene side, og

REGERINGEN FOR DEN RUSSISKE FODERATION,

pa den anden side,

som er parter i denne aftale, og

SOM TAGER I BETRAGTNING, at parterne onsker at fremme en ordnet og afbalanceret udvikling af handelen med stal

mellem Det Europaiske Fallesskab og Den Russiske Foderation,

SOM TAGER [ BETRAGTNING, at partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europeziske Fellesskaber og deres
medlemsstater pd den ene side og Den Russiske Foderation pd den anden side trddte i kraft den 1. december 1997,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at artikel 21 i partnerskabs- og samarbejdsaftalen fastsatter, at handelen med Det
Europaeiske Kul- og Stdlfellesskabs produkter er omfattet af afsnit II, undtagen artikel 15, og af bestemmelserne i en

aftale om handelen med visse stdlprodukter,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Det Europziske Kul- og Stdlfellesskab og regeringen for Den Russiske Foderation den
9. juli 2002 indgik en sddan aftale om handel med visse stdlprodukter, i det folgende benavnt »aftalen,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at traktaten om oprettelse af Det Europaiske Kul- og Stélfellesskab udlgb den 23. juli
2002, og at Det Europziske Fallesskab overtog alle Det Europeiske Kul- og Stélfallesskabs rettigheder og forpligtelser,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at parterne i henhold til aftalens artikel 10, stk. 2, blev enige om, at aftalen fortsat ville
galde, og at alle parternes rettigheder og forpligtelser i henhold til aftalen skulle galde efter traktatens udleb,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at aftalen er blevet @ndret ved en aftale mellem Det Europaiske Feellesskab og regeringen
for Den Russiske Foderation, som blev undertegnet den 26. december 2003,

SOM TAGER [ BETRAGTNING, at parterne i henhold til aftalens artikel 2, stk. 4, enedes om at undersege en forhgjelse af

de kvantitative lofter i aftalen for at tage hejde for udvidelsen af Den Europaiske Union,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Det Europaiske Fellesskab har set positivt pd Den Russiske Foderations anmodning

om en forhgjelse af de kvantitative lofter i aftalen i overensstemmelse med erklering nr. 1 til aftalen,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:
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Artikel 1

1. De kvantitative lofter for 2004, jf. bilag II til aftalen, med
de seneste @ndringer, forhgjes som angivet i bilag I til denne
aftale.

2. Parterne er enige om, at udfersel fra Den Russiske Fodera-
tion til Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn,
Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet af produkter, der er
opfort i bilag I til aftalen og afsendt inden den 1. maj 2004,
ikke afskrives pd de kvantitative lofter i bilag II til aftalen.

3. Med henblik pd anvendelsen af stk. 2 anses produkterne
for at vere afsendt pd det tidspunkt, hvor de indlades til
udfersel i det pdgeldende transportmiddel som angivet i
konnossementet eller andre transportdokumenter.

Artikel 2

1. Artikel 12, stk. 2, i protokol A til aftalen affattes som
angivet i bilag II til denne aftale.

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spoleCenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fir die Europiische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

TIa v Evponaik Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeai

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar
3a Epporneiickoe coobuiectBo

2. Den liste over de kompetente nationale myndigheder, der
er knyttet til protokol A til aftalen, erstattes med bilag III til
denne aftale.

Artikel 3

Denne aftale treder i kraft pd dagen for undertegnelsen.

Artikel 4

Denne aftale udferdiges i to eksemplarer pd dansk, engelsk,
estisk, finsk, fransk, grask, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk,
nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og russisk, idet hver af disse
tekster har samme gyldighed.

Udferdiget i Moskva, den 26. juli 2004.

o ot
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Por el Gobierno de la Federacién de Rusia

Za vladu Ruské federace

For regeringen for Den Russiske Foderation

Fiir die Regierung der Russischen Foderation
Venemaa Foderatsiooni valitsuse nimel

T mv Kupepvnon e Puowrg Onoonovdiag

For the Government of the Russian Federation /
Pour le gouvernement de la Fédération de Russie
Per il Governo della Federazione russa

Krievijas Federacijas valdibas varda

Rusijos Federacijos Vyriausybés vardu

Az Orosz Foderaci6 részérél

Ghall-Gvern tal-Federazzjoni Russa

Voor de regering van de Russische Federatie

W imieniu rzadu Federacji Rosyjskiej

Pelo Governo da Federagio da rissia

Za vlddu Ruskej federdcie

Za vlado Ruske federacije

Vendjin federaation hallituksen puolesta

For Ryska federationens regering

3a [paButenbeTBo Poccuiickoit gemepaumm
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BILAG 1

(t)

Produkter 2004
SA. Fladvalsede produkter
SA1. Bredbind 48 107
SAl.a. Varmvalsede bredbind bestemt til 28 094
yderligere valsning
SA2. Tykke plader 80614
SA3. Andre fladvalsede produkter 163 996
SA4. Legerede produkter 102
SAS5. Legerede kvartoplader 308
SA 6. Legerede koldvalsede og overtrukne 186
plader
SB. Lange produkter
SB1. Profiler 14 603
SB2. Valsetrad 54 438
SB3. Andre lange produkter 47768

Bemearkninger: SA og SB er produktkategorier.

SA1 til SA6 og SB1 til SB3 er produktgrupper.
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BILAG I

Artikel 12, stk. 2, i protokol A affattes séledes:

»2.

Pi hvert dokument skal der af hensyn til identifikationen veare patrykt eller pd anden méde péfert et stan-

dardiseret lobenummer. Dette nummer sammensattes siledes:

— to bogstaver som betegnelse for eksportlandet: RU = Rusland

— to bogstaver som betegnelse for den medlemsstat, hvor toldklareringen ventes at finde sted:

— et etcifret tal som betegnelse for det pagaldende &r og svarende til det sidste ciffer i dret, f.eks. »3« for 2003
— et tocifret tal mellem 01 og 99 som betegnelse for de udstedende myndigheder i eksportlandet

— et femcifret, fortlobende tal mellem 00001 og 99999, som tildeles den medlemsstat, hvor toldklareringen
forventes at finde sted.«

BE = Belgien
CZ = Tjekkiet

DK = Danmark
DE = Tyskland
EE = Estland

EL = Grakenland
ES = Spanien
FR = Frankrig

IE = Irland
IT = Italien
CY = Cypern
LV = Letland
LT = Litauen

LU = Luxembourg
HU = Ungarn

MT = Malta

NL = Nederlandene

AT = Ostrig
PL = Polen
PT = Portugal

SI = Slovenien
SK = Slovakiet
FI = Finland

SE = Sverige

GB = Det Forenede Kongerige
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BILAG III

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNZEIZ TON APXQON EKAOXHZ AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WLAGECIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, Classes moyennes & énergie
Administration du potentiel économique
Politiques d’acces aux marchés, Services Licences
Rue Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Fax: + 32-2-230 83 22

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Bestuur Economisch Potentieel
Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen
Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax: + 32-2-230 83 22

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: + 420-22421 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax: + 45-35-46 64 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle, (BAFA)
Frankfurter Strafle 29-35

D-65760 Eschborn 1

Fax: + 49-61-96 9 42 26

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Fax: + 372-6313 660

EAAAT

Yrnoupyeio Owovopiag & Oovopikay
Aievduvon Aedvov Owovopikav Powv
Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

Fax: + 301-328 60 94

ESPANA

Ministerio de Economia

Secretarfa General de Comercio Exterior
Subdireccién General de Productos Industriales
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax: + 34-1-349 38 31

FRANCE

SETICE

8, rue de la Tour-des-Dames
F-75436 Paris Cedex 09

Fax: + 33-1-55 07 46 69

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment

Import/Export Licensing, Block C
Earlsfort Centre

Hatch Street

[E-Dublin 2

Fax: + 353-1-631 25 62
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ITALIA

Ministero delle Attivita Produttive

Direzione generale per la politica commerciale e per
la gestione del regime degli scambi

Viale America 341

1-00144 Roma

Fax: +39-6-59 93 22 35/59 93 26 36

KYITPOX

Ynoupyeio Epnopiou, Biopmyaviag kar Toupiopiov
Ymnpeoia Epnopiou

Movada 'Exdoone Adeiwv Ewoaywync/Eaywync
08d¢ Avbpéa Apaovlou Ap.6

CY-1421 Aeukooia

Oak: + 357-22-37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fax: + 371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Fax: + 370-5-26 23 974

LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangéres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax: + 352-46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest

Fax: + 36-1-336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummer¢jali
Lascaris

MT-Valletta CMR02

Fax: + 356-25-69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

NL-9700 RD Groningen

Fax: + 31-50-523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aussenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: + 43-1-7 11 00/83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spolecznej

Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Fax: + 48-22-693 40 21/693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direcgdo Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo, Edificio da Alfandega de Lisboa
PT-1140-060 Lisboa

Fax: + 351-218 814 261

SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Fax: + 386-1-478 36 11

SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencii

Mierova 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: + 421-2-43 42 39 19

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Telekopio: + 358-20-492 28 52

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

$-11386 Stockholm
Fax: + 46-8-30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

Fax: + 44-1642-36 42 69
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Meddelelse om ikrafttraeden af aftalen mellem Det Europziske Fellesskab og Den Tyrkiske Republik
om prakursorer og kemiske stoffer, der ofte anvendes til ulovlig fremstilling af narkotika eller
psykotrope stoffer

Aftalen mellem Det Europeiske Feellesskab og Den Tyrkiske Republik om prakursorer og kemiske stoffer,
der ofte anvendes til ulovlig fremstilling af narkotika eller psykotrope stoffer, som Réidet besluttede at indgd
den 16. december 2002 (), traeder i kraft den 1. august 2004, da de procedurer, der er omhandlet i aftalens
artikel 12, blev afsluttet den 24. juni 2004.

() EUT L 64 af 7.3.2003, s. 30.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 26. juli 2004

om @ndring af beslutning 2001/651/EF om fastsaettelse af den procestypiske standardafvigelse for
fedtindholdet i smer, der indferes fra New Zealand efter artikel 5 i forordning (EF) nr. 1374/98

(meddelt under nummer K(2004) 2962)
(2004/584/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeaiske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den fxlles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
2535/2001 af 14. december 2001 om gennemfarelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 for sd vidt
angdr importordningen for malk og mejeriprodukter og om
abning af toldkontingenter (), sarlig artikel 40, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Bilag IV til forordning (EF) nr. 2535/2001 omhandler en
procedure for kontrol af fedtindholdet i newzealandsk
smor, der frembydes til overgang til fri omsatning i
EU under det lobende toldkontingent med kvotenummer
09.4589 i bilag IILA til navnte forordning.

(2)  Denne procedure er baseret pa statistiske principper. Et
vasentligt element i proceduren er brugen af en proce-
stypisk standardafvigelse for fedtindholdet i smer, der er
fremstillet efter en bestemt specifikation i en bestemt
produktionsvirksomhed, og som er kendt pd forhand af
kontrolmyndighederne i de medlemsstater, hvor angi-
velsen med henblik pd overgang til fri omsatning i EU
indgives.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 29. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 810/2004 (EUT L 149 af 30.4.2004, s. 138).

(3)  De péagaldende virksomheder og de tilsvarende procesty-
piske standardafvigelser er angivet i bilaget til Kommis-
sionens beslutning 2001/651/EF (3).

(4)  Fodevaresikkerhedsmyndigheden i New Zealand (New
Zealand Food Safety Authority) meddelte Kommissionen
nye registrerede virksomhedsnavne ved brev af 23. april
2004.

(5)  Beslutning 2001/651/EF ber derfor andres i overens-
stemmelse hermed —

VEDTAGET F@LGENDE BESLUTNING:
Artikel 1

Bilaget til beslutning 2001/651/EF affattes som angivet i bilaget
til naerverende beslutning.

Artikel 2

Beslutningen anvendes pa indfersel af smor, for hvilket der er
udstedt IMA 1-certifikater fra tredjedagen efter offentliggerelsen
i Den Europeeiske Unions Tidende.

Attikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, 26. juli 2004
Pd Kommissionens veghe

Franz FISCHLER
Generaldirektor for landbrug

(%) EFT L 229 af 25.8.2001, s. 24. Andret ved beslutning 2002/667 [EF
(EFT L 227 af 23.8.2002, s. 51).
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Procestypiske standardafvigelser for fedtindholdet i smor, der er fremstillet i New Zealand og bestemt til
overgang til fri omsatning i EU under det lobende toldkontingent med kvotenummer 09.4589 i bilag IILA til

BILAG
»BILAG

forordning (EF) nr. 2535/2001

Virksomhedsnavn Registreret Specifikationsnummer Procestypisk
virksomhedsnummer standardafvigelse
Fonterra Ltd Kauri 7172 0905 0,160
Fonterra Ltd Te Awamutu 5572 0081 0,175
0084 0,173
Fonterra Ltd Takaka 4672 0081 0,172
0084 0,172
Westland Cooperative Dairy Co. Ltd 143 0081 0,170
0084 0,170
Fonterra Ltd Whareroa 4772 0081 0,175
0084 0,175«




	Indhold
	Rådets forordning (EF) nr. 1386/2004 af 26. juli 2004 om ændring af Kommissionens afgørelse 2002/602/EKSF om forvaltning af visse restriktioner for indførslen af visse stålprodukter fra Den Russiske Føderation 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1387/2004 af 30. juli 2004 om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1388/2004 af 30. juli 2004 om ændring af forordning (EØF) nr. 1915/83 om visse gennemførelsesbestemmelser vedrørende bogføring med henblik på konstatering af landbrugsbedrifternes indkomster 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1389/2004 af 30. juli 2004 om ændring af forordning (EF) nr. 1227/2000 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 1493/1999 om den fælles markedsordning for vin for så vidt angår produktionskapacitet 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1390/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af eksportrestitutionerne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1391/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af det korrektionsbeløb, der anvendes på eksportrestitutionerne for korn 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1392/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af eksportrestitutionerne for malt 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1393/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af det korrektionsbeløb, der skal anvendes på eksportrestitutionerne for malt 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1394/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af restitutioner for de produkter fra korn- og rissektoren, der leveres i forbindelse med Fællesskabets og medlemsstaternes nationale fødevarehjælpsforanstaltninger 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1395/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af mindstesalgsprisen for skummetmælkspulver for den 65. særlige licitation, afholdt inden for rammerne af den løbende licitation, der er nævnt i forordning (EF) nr. 2799/1999 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1396/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af maksimumsstøttebeløbene for fløde, smør og koncentreret smør med henblik på den 146. særlige licitation, der afholdes i forbindelse med den løbende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1397/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af maksimumsstøtten for koncentreret smør for den 318. særlige licitation, der foretages i forbindelse med den i forordning (EØF) nr. 429/90 fastsatte løbende licitation 
	Kommissionens forordning (EF) Nr. 1398/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af minimumssalgsprisen for smør i forbindelse med den 2. dellicitation under den løbende licitation som omhandlet i forordning (EF) nr. 2771/1999 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1399/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af verdensmarkedsprisen for ikke-egreneret bomuld 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1400/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af produktionsrestitutionen for hvidt sukker, der anvendes i den kemiske industri, for perioden fra 1. til 31. august 2004 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1401/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af mindstesalgspriserne for smør med henblik på den 146. særlige licitation, der afholdes i forbindelse med den løbende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1402/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af minimumssalgsprisen for skummetmælkspulver i forbindelse med den første dellicitation under den løbende licitation som omhandlet i forordning (EF) nr. 214/2001 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1403/2004 af 30. juli 2004 om fastsættelse af importtold for korn, der skal anvendes fra 1. august 2004 
	Rådets afgørelse af 26. juli 2004 om indgåelse af en aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Russiske Føderation om ændring af aftalen mellem Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab og regeringen for Den Russiske Føderation om handel med visse stålprodukter 
	Aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og regeringen for Den Russiske Føderation om ændring af aftalen mellem Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab og regeringen for Den Russiske Føderation om handel med visse stålprodukter af 9. juli 2002 
	Meddelelse om ikrafttræden af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Tyrkiske Republik om prækursorer og kemiske stoffer, der ofte anvendes til ulovlig fremstilling af narkotika eller psykotrope stoffer 
	Kommissionens beslutning af 26. juli 2004 om ændring af beslutning 2001/651/EF om fastsættelse af den procestypiske standardafvigelse for fedtindholdet i smør, der indføres fra New Zealand efter artikel 5 i forordning (EF) nr. 1374/98 (meddelt under nummer K(2004) 2962) 

